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[ DANISH TEXT — TEXTE DANOIS]

AFTALE OM OPRETTELSE AF
NORDISK PATENT INSTITUT

Regeringerne i Danmark, Island og Norge (i det felgende bensevnt de
"Kontraherende Parter”) opretter hermed en mellemstatslig organisation til
samarbejde inden for patentomradet. Den mellemstatslige organisation skal omtales
som "Nordisk Patent Institut”.

De Kontraherende Parter,

som hver isaer har oprettet deres egen patentmyndighed, som Igbende udfgrer
service inden for patentret og -praksis, herunder, men ikke begreenset til,
udstedelsen af patentrettigheder savel som service forbundet med patentrettigheder;

som gnsker, at deres patentmyndigheder samarbejder for at bibeholde ekspertise af
hej kvalitet inden for patentret og -praksis med det formal at understette og fremme
skonomisk vaekst, innovation og konkurrenceevne i de stater, de styrer, ved at stille
patentmyndighedernes service til radighed til gavn for erhvervslivet, i sserdeleshed
sma og mellemstore virksomheder;

som gnsker at oprette en mellemstatslig organisation, som skal sgge at blive
udnaevnt til International Nyhedsundersggende Myndighed og Intemnational
Patenterbarhedsvurderende Myndighed i henhold til Patentsamarbejdstraktaten for
sa vidt angar internationale patentansggninger indgivet i henhold il
Patentsamarbejdstraktaten og skal fungere som sadan efter at veere udnasvnt hertil
af WIPO’s Generalforsamling;

som gnsker, at denne mellemstatslige organisation skal vaere i stand til at udfere
visse nyhedsundersggelser og patenterbarhedsvurderinger uden for
Patentsamarbejdstraktatens omrade;

er blevet enige om falgende:

Artikel 1. Definitioner Ordene defineret i denne Artikel skal, nar de er skrevet
med versaler, have fglgende betydning i denne Aftale:

"NPI" betyder Nordisk Patent Institut.

"NPQO” betyder den nationale patentmyndighed styret af en Kontraherende Part.
"PCT” betyder Patentsamarbejdstraktaten udarbejdet i Washington den 19. juni
1970, endret den 28. september 1979, rettet den 3. februar 1984 og den 3. oktober
2001, som revideret, endret og rettet og Forskrifteme i henhold il

Patentsamarbejdstraktaten, som revideret, sendret og rettet.

"WIPO” betyder Verdensorganisationen for Intellektuel Ejendomsret.
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Artikel 2. NPI's Organisation

2.1 Nordisk Patent Institut, i det falgende benasvnt NPI, oprettes hermed ved denne
Aftale. NPI oprettes som en mellemstatslig organisation til samarbejde inden for
patentomradet.

2.2 NPI har status af en international juridisk person med fuld rets- og handleevne.
De Kontraherende Parter tildeler NPl den mest vidtgaende rets- og handleevne, som
den nationale lovgivning for de stater, de styrer, tillaegger juridiske personer. NP} skal
i szerdeleshed have ret til at indga aftaler, erhverve og athzende lgsare og fast
ejendom og optraede som part i tvister ved domstole og andre retsinstanser.

2.3 NPI's opgaver er at fungere som International Nyhedsundersggende
Myndighed og International Patenterbarhedsvurderende Myndighed 1 henhold til
PCT. NPI skal herudover varetage andre typer opgaver fastsldet i henhoid til denne
Aftale.

2.4 NPI ledes af en Bestyrelse. Bestyrelsen sammensaettes af et antal personer,
som svarer til antallet af Kontraherende Parter. Hver Kontraherende Part vaelger én
(1) person til Bestyrelsen og én (1) suppleant for hvert Bestyrelsesmedlem.
Bestyrelsesmedlemmeme skal ikke deltage i anliggender, i hvilke de har en personlig
interesse. Bestyrelsen vedtager sin egen forretningsorden.

2.5 Medmindre andet er bestemt, skal en beslutning treeffes ved konsensus blandt
bestyrelsesmedlemmerme, hvilket betyder, at intet bestyrelsesmediem har udtrykt
uenighed i en sadan beslutning. Alle bestyrelsesmedlemmer skal veere til stede, for
at beslutninger, der skal treeffes ved konsensus som beskrevet ovenfor, har virkning.

2.6 Bestyrelsen udnaevner Direktaren for NPI. Direktaren for NPl udnzevnes for en
periode p& maksimalt seks (6) ar og kan genvzelges for yderligere fastsatte perioder
efter beslutning truffet af Bestyrelsen. Direkteren for NPI repraesenterer NP| og er
ansvarlig for ledelsen af NP! og skal fgige de retningslinier og instrukser som
Bestyrelsen, til hvilken Direktzren refererer, har givet.

27 For at kunne opfylde NPI's forpligtelser i medfer af denne Aftale, skal
Direktaren for NPI tilleegges opgaver og befgjelser, der omfatter, men ikke
begrenser sig til felgende:

(i) Direkteren for NPI skal fortage alle nedvendige skridt til sikring af en
effektiv varetagelse af NPI's arbejde og skal vedtage inteme
administrative instrukser til udferelsen af denne opgave;

(i) Direkteren for NPI skal udarbejde og implementere budgettet samt
foretage alle @endringer og tilfgjelser hertil;

(i)  Direktaren for NPI skal aflaegge en ledelsesrapport til Bestyrelsen én
gang arligt;

(iv)  Direktgren for NPI skal anseette, forfremme og have instruktions- og
tilsynsbefgjelse over de ansatte i NPI;



